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4 25; They ask: When Wlll this | 25. Wa yaqool 5 Lo s Bab s,

A promise be (fulfilled)? - If you | haazal-wa‘du il ‘-')ld‘p-’j 1 1” & U-"‘-"‘" 2 -_
are telling the truth. geen. @ (J*-" ";'. 5 >
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26. Say: “As to the know- | 26, ~ Qul fifi@mal-‘ilmu Seir b oo 37 tng 1o M

{| ledge of the time, it is with Allah 13w bt ds oA G 'cl’ N

% alone: I am (sent) only to warn G2 4 Grar [: .

/| plainly in public.” Ochpe 2B 0] R

% 27. At length, when they see 2999 2 Znrf 81, 7
ri.L clc;_se at hand, grieved will be L2 ‘-zL-“‘ 3 50 GE i

.| the faces of the Unbelievers, K wr y 7 2 F .

N and it will be said (to them): | lazeena kafaroo wa L gpsla Egis 33! ./'50*&?
“This is (the promise fulfilled), | haazal-lazee : caske nil |%
which you were calling for!” tadda‘oon. CICTE L .

x4 28. Say: “You see?- If Allah | 28, Qul ara’aytum in ahla- ,,/,.. Al FANE
were to destroy me, and those | kaniyal-laahu wa " ‘(J"G-MU' f ”IZ,\: "
sA| with me, or if He bestows His | aw rahimanaa f 2 5
N Mercy on us,- yet who can | gmicerul-kaafireena min J'\-"' C)-#"'“'L:i:-’/’ l(f‘-‘
deliver the Unbelievers from a | :

. | azaabin alec TN Jeanie \
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1m, and on Him have we put e 5 i

B it so,soonwﬂlyou know tawakkalnaa fasata‘lamoona é—_;-;(:r‘é’ ;(’ s t |§ o \

| which (of us) it is that is in 4 e |l

\| manifesterror.” ® (At dl..;a A
30. Say: “You see?- If your — v R
stream be some morning lost (in Qul ara’aytum in asbaha /";{j‘a e IUL “9; ?d'-" R

: %e underground earth), who gﬁa *ukum gha o s

en can supply you with clear- teekufiiBimaa i'een. ] St 7% |

“ flowing water?” ®9-\'9‘ %t‘:' HCG..,(.J.L-»’ 7
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1. Nun. By the Pen and by | 1.  Nooon; walqalami wa Y Lo 1807 |
Ehe (Rc;cr:ord) whicth gnetg) \Erite,- maa yasturoon. & (OJC]) ;La)l (CIN

ol 2. ou are not, by the Grace ‘- . |l e 2. /.,z»,:, 12T >

~ of your Lord, mad or possessed. i b Maz;“blm i © (2"’“"'1‘:'\;) >z et G __;‘
3. Nay, verily for you is a 4 1ma[n B S o T v,/,s/ é,y %) e
Reward unfailing: : laka la afran | © Cowe “‘U’U’z A
4. And you (stand) on an g ayra IMAmNoo 2102 24 _

\| exalted standard of character. P a la‘alaa khulu- S )"-L‘-“' (}-‘j 3\.!' 31X

M 5.  Soon will you see, and qln azee— v 223 2275 32 % 18
they will see, SEEasatuffsiru wa yulsiroon. OCLEY I s |

¥ 6.  Which of you is afflicted 2

N ciinaie s, Y 6.  Bi-ayyikumul-maftoon. ® (_»;,.A.J‘{ it T'Ib(‘u'i; 3

§ 7. Verily it is your Lord that < 5 <. 1o

/| knows best, which (among men) 7. Rabbaka Huwa 5 la- s (.LP\_)-" }iﬁ! B dJ’ & [h

“ have strayed from His Path: and | mu bi 2

# | He knows best those who receive | waHuwaa larnu bilmuhtadeen. @Jw[’ /;-LB /u' M :

\| (true) Guidance. & i i milnrth E \
8.  So hearken not to those | 8. Falaatuti‘il-mukazzibeen. 1< |a

4| who deny (the Truth) u'c'“/'h’ e b
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9. Their desire is that you
should be pliant: so would they
be pliant.
10. Do not obey every mean
swearer;
11. A slanderer, going about
with calumnies,
12. (Habitually) hindering
(all) good, transgressing beyond
bounds, deep in sin,
13. Violent (and cruel),- with
all that, base-born,-
14. Because he possesses
wealth and (numerous) sons.
15. Whento him are rehearsed
Our Signs, he cries “Tales of the
ancients”, !
16. Soon shall We brand (the
beast) on the snout!
17. Verily We have tried them
as We tried the People of the
Garden, when they resolved to
ﬁ:\ther the fruits of the (garden) in
€ morning.
18. But made no reservation,
(“Ifitbe Allah’s Will”).
19. Then there came on the
(garden) a visitation from your
Lord, (which swept away) all
around, while they were asleep.
20. So the (garden) became,
by the morning, like a dark and
desolate spot, (whose fruit had
been gathered).
21. As the morning broke,
they called out, one to another,-
22. “You go to your tilth
(betimes) in the morning, if you
would gather the fruits.”
23. So they departed, conver-
sing in secret low tones, (saying)-
24. *“Let not a single indigent
person break in upon you into
the (garden) this day.”
25. And they opened the mor-
ning, strong in an (unjust) resolve.
26. But when they saw the
(garden), they said: “We have
surely lost our way:

27. “Indeed we are shut out
(ofthe fruits of our labour)!”

28. Said one of them, more
just (than the rest): “Did I not
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9. Waddoo law tulfhinu

fayullhinoon.
10. Wa laa tuti kulla hallaa-

tadin aseem.

13. ‘UtullifB da zaalika
baﬁeen
15. Izaa tutlaa ‘alayhi

Aayaatunaa qaala asaateerul-
awwaleen.
16. Sanasimuhoo ‘alal-khur-

toom.

17. [Ifinda balawnaahum ka-
maa balawnaaa Ashaabal-
i iz aflsamoo layasri-
dhaa musbiheen.

18.

Wa laa yastasnoon.

19. Fataafa ‘alayhaa taaa’i-
fi@SEir-Rabbika wa hum
naaa’imoon.

20. Fa-asbahatkassareem.

21. Fatanaadaw musbiheen.

22. Anighdoo ‘alaa harsikum
[ARSRim saarimeen.

23. [B@ifdlagoo wa hum yata-
khaafatoon.

24. Al-laa yam_uWhal-
yawma ‘alaykum-miskeclll

ESIWA ghadaw ‘alaa har@il
f@fdireen.

26. Falammaa ra-awhaa qaa-
looo ifinda ladaaalloon.

27. Bal nahnu mahroomoon.

28. Qaala awsatuhum alam
aqul lakum law laa tusabbihoon.
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| 32.

¥ 36. What is the matter with alcuitis ahku- ,335, _.

you’? How judge you? ifo - ML kagiat & UJ-‘GU L )’ﬁ L‘ X
Or do you have a book ' : Y /39938 108 G L '
throughwhichyouleam- g&hi t;‘:ﬂg;gﬁum Kitaabllll | &Gl }‘t::i—"{ X
N 38. That you shall have, 38, [l lakum feehi 1 i ”-"f... e s ;
4| through it whatever you choose? : ], FRENL AR @S 5“’.-/(('
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‘ but they shall not be able,- sujoodl falaa yastatee‘oon. _;.u A};ci-" J_l ¢
43. Their eyes will be cast i /2

3% down,- ignominy will cover 43. Khaashi‘atan aaru- bga]:un,xr:e Ld'
'! them; seeing that they had been | hum tarhaquhum zillahiiwa qad X

N summoned aforetime to bow in | kaanoo yul“awna ilas-sujoodi 22 &) L‘ a2 !’_B., YR

adoration, while they were hale | wahum saalimoon. ’d’""’- PRSE oL 3
o| and healthy, (and had refused). @O’ ) F"‘i, s

.! 44, Then leave Me alone with 44, Fagameowall : e R ¢ .‘L@ ..
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from directions they do not | rijuhum min haysu laa ya‘la- é/,mz L2720 usds 220 |2
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% againstanother, inreproach.

31. They said: “Alas for us!
We have indeed transgressed!

“It may be that our Lord
will give us in exchange a better

33. Suchisthe Punishment (in
this life); but greater is the
Punishment in the Hereafter,- if
only they knew!

34. Verily, for the Righteous,
are Gardens of Delight, in the
Presence of their Lord.

35. Shall We then treat the
People of Faith like the People of
Sin?

& Day of Judgment, (providing)
that you shall have whatever you
shall demand?

% 40. You ask them, which of
them will stand surety for that!

% 41. Or have they some “Part-
ners” (in Godhead)? Then let
o| them produce their “partners”, if
they are truthful!

42. The Day that the shin shall
be laid bare, and they shall be
summoned to bow in adoration,

perceive.
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Qaaloo yaa waylanaaa
ataagheen.
‘Asaa Rabbunaaa

33. Kazaalikal-‘azaall; wa

la‘azaabul-Aakhirati akbar; law
kaanoo ya‘lamoon.

35. Afana‘alul-muslimeena
kalmufrimeen.

‘alaynaa baalighatun ilaa
Yawmil-Qiyaamati iina lakum
lamaa tahkumoon,

40. Salhum ayyuhufiiibizaa-
lika za‘eem.

41. Am lahum shurakaaa’u
falya-too bishurakaaa’ihim il
Kdanoo saadigeen.

42, Yawma yukshafu [a8
fda i yullawna ilas-

moon.
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A ikhfa

45. A (long) respltc Wlll I
grant them: truly powerful is
My Plan.
46. Or is it that you does ask
them for a reward, so that they are
burdened with a load of debt?-

47.  Or that the Unseen is in
2| their hands, so that they can
| write itdown?

48.  So wait with patience for
the Command of your Lord, and
be not like the Companion of the
| Fish,- when he cried out in
agony.

49, Had not Grace from his
Lord reached him, he would
indeed have been cast off on the
naked shore, in disgrace.

50.  Thus did his Lord choose
him and make him of the
.| Company of the Righteous.

51. And the Unbelievers
would almost trip you up with
their eyes when they hear the
Message; and they say: “Surely
heispossessed!”

52. Butitis nothing less than
aMessage to all the worlds.

kaydee mateen.

46. Am tas aluhum am

fdhum mim

Mtisqaloon.
Am findahumul-ghaybu

fahum yaktuboon

3 saahibil-hoot; iz
naadaa wa huwa makzoom.

aflsaarihim Idﬂ:{maa sami‘uz-
Zikra wa yaqooloona fifindhoo
lamajnoon.

52.  Wamaa huwa illaa zikrul-
lil‘aalameen.

45. Wa umlee lahum; ifl_ﬁa
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(Haqqa, or the Sure Reality)
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2. Whatis the Sure Reality?

3. And what will make you
s realize what the Sure Reality is?

4.  The Thamad and the ‘Ad
People (branded) as false the
Stunning Calamity!

5. As for Thamid, they
were destroyed by a terrible
.| Storm of thunder and lightning!

6. And the ‘Ad, they were
destroyed by a furious Wind,
exceedingly violent;

| 7. He made it rage against
them seven nights and eight days
o| in succession: so that you could
see the (whole) people lying

2. Mal-haaaqqah.

3.  Wa maaa affraaka mal-
haaaqqah.

4, Kaz-zabat Samoodu wa
‘ AafilifiiBil gaari‘ah.

5. Fa-ammaa Samoodu fa-
uhlikoo bittaaghiyah.

6.  Wadinmaa ‘ Aafiifa-uh-
likoo bireeliifi§drsarin ‘aatiyalill

[Sakhkharahaa ‘alayhim

safi‘a layaal samaaniyata

ayyaamin husoofiiaiisfidtaral-

qawma feehaa

In the name of Allah, Most Bismillaahir-Rahmaanir N
Gracious, Most Merciful. Raheem. t‘/»—f-éjé\i@z——‘:‘
1. The Sure Reality! 1. Al-haaagqah. 5 L
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